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att lisa tidnin- |
hir e} till god |

Gnsks den nye redakto-
framging, och md han
hjirtan och ynnest
i stind aft ingjuta nytt Uv
forkrymia sjilar, ty samhorig-
2 kiang blabd virt folk och
§ ledare &r en nbdvindighet for
mging. Och mi olika formigor be-
mme | tidningen och
f hand t/ll framgdng och
kling for att & till stdnd en tid-
- vilken alla kunna kinna sig
ima.
anesluter tvi dollars for tidningen
| hade nog en del pA hjirtat, som
i skulle ha skrivit om. Men det ar
freden och om Kristi andra till
amelse, dA Han skall sitta pd
Jdsdomstolen och doma mellan na-
serns. Men saken dr den, att fri-
smakar av religion. Jag 10r min
tror dock att den &r politisk och
bli gemensam friga ?6r kyrka och
. MA nu slata for denna ging
an detta brev blir ett forbjudet al-

Hogaktnjngsfullt
K. R Jonson.

Puck tor lyckonskningarna. Vi in-
, gmmh med vir virderade skribent,
p A
i
an. Det ir just detta vi arbeta f0r
*Tibenten #r vilkommen att yttra
f politiska frigor, men vi vilja re-
nu fdrutskicka, att religiésa dis-
bsloner icke komma att tolereras el-
? fA spaltutrymme | vir tidning

kussioner om sfidana abstrakta sa-
gom t. ex. Kristi andra tillkommel-
‘Bnse vi vara fruktidsa. — Red.

JSTORE MAN OCH STORA ORD.
taliens premidrminister Mussolini
3 enligt tidningspressen, ha yttrat
| han med glidje skuile se ett till-
‘e diir han kunde demonstrera
filken ypperlig kondition den itali-
ka armén for nidrvarande befin-
sig. Det vill med andra ord si.
att ett krig skulle vara den blod-
judlade despoten kirkommet,
‘Jag tir eder hirliga tider tillmo-
+ ™ sade kejser Wilhelm vid viirlds-
ts birjan . Det blev si och si
de ‘hiirliga tiderna for tysklands
, och den ypperliga kondition, den
(ks armén befann sig i vid tiden
viirldskrigets borjan, kunde icke
dra Tysklands forodmjukelse, pa
nten av  underging vid krigets
t, eller frillsa Wilhelm sjdlv frdn
vedhuggning | landsflykt! Och pa
ma sitt torde Italiens svartskjort-
ding fA erfara att desto mer en
firdsblisa sviller, desto fortare
Heker den. Och Mussolini har nu,
meddelanden frin Italien att do
, kommit sd lAngt, att han tror sig
a un gud som kan avskaffa vilken
. mhilllsinstitution han sjilv behagar
* borta i det soliga Italien. Fallets
g:kan icke vara lAngt borta for en
an.
Jm Mussolinis ord annars dro
nligen viirdeldga ur allmint minsk-
synpunkt sedd, s4 har dock hans
an citerade yttranden Atskilligt att
a ménckligheten om huru farliga
garustaingarna dro, och vart de
a, ndmligen till krig
Mussolini lAter virlden forsta,
@ den visste det firut, att vapen
idas icke fOr att rosta bort, utan
* att anvindas. Och om, nir vap-
+a fro smidda, krigsorsak icke f0-
innes si forstd dessa herrar Mus-
iner sk vill att skapa en krigsorsak
1 niir detta lyckats sd Ar det bara
siitta lognapparaterna i gdng och
't skall icke droja linge forrén det
.Hid bedragna folket tror att de for-
wra fosterlandet nir de bloda for
& tyranner.

om

E. N—d.

. FRAN STAR CITY, SASK.
‘daktdren av 8. C. T
Som jag ser sd dr det iagen fgin
“ana deél av virlden som vdgar att
piva 1 vir goda 8. C. T. sd skall jag
ga firsdket. Naturligtvis hamnar
« t | papperskorgen, men sak samma,
m “Lurifax” siger, ingen skada
Om det skulle vara ndgon som I
¢ detta undrar varest Star City lig-
# sk &r det beliiget efter C. N. R.
‘% frdn Prince Albert, en 80 mil
heter Carrot River Valley,
best place in Saskatchewan”.
sade premiir Chas Dunning forl-
sommar och det fick nog han och
Mclean méuga roster for.
utan skoj sl ir har {in god jord,
skog och bra vatten, sd alla
will hava sig en fin farm borde
hit och kipa land. Priserna
jag e} med bestimdhet faststilla
de varfera si mycket. En del sil-
ander 20 dollar per acre, andra
upp Uil 40 dollar. Alla home-
fro upptagna nu. men en 4050
Jingre norr finns det mycket fritt
il ex norr om Nipawin och
chewan floden, och dir ir det
skall jag (6rsikra. Jag har ju
g Mist beskrivaingar om huru
siig ut och jag forsthr att
ter sig ungefiir likadant daruppe.
dir &r det mer dn tvi minais
p och ¢ ser man dem gomma sig
ty de &ro ¢ ridds fOr varken

n slger att tidningen bor bl s4- |
, att alla kunna kiinna sig hemma '

e] spara varkem tid eller pengar for

i
GIN PILLS FOR

HUVUDVERK
Huvudverk, smirtor | rys-

i —

Nationa! Drug & Chemical
Company of Canada, Ltd.
TORONTO, CANADA.

iulu idéer och for sina medm
vilfird. Men kom ihdg, kira lisare,
'au du finner ej dessa miin | frimsta
{ kyrkbinken . Aven ha vi haft besdk
|nv allas vir N. J. L. Bergen. Jag var
.pl ej mindre én fyra tal av mr. Ber-
| gen, tre tal f6r Union och ett sondags-
| mdte hos mr. Andrew Anderson, di
lhnn behandlade &mnet "Sann kri-
| stendom”, och det talet, som var pd
| engelska spriket, kommer jag sent
| att gldmma. Att tala sd dr mr, Bergen
| engstiende.  Man ir tvungen att lyss-

| na till honom vilket man vill eller ej.

| Ja, { sanning, om det funnes sidana |

| talare | alla landets kyrkor, si sluppe
{de std dir och tala f6r tomma vig-
| gar, som nu &r fallet. Vi skela hep-
i pas, att § en snar framtid fi sddana
| prister som tala sanning {6r folket
| och ef stA och ljuga sondag efter son-
| dag, som nu dr fallet. Med kidra hils
ningar till red. Hagglund och lise-
kretsen
Vinligen

Petra.

EN TRAGIKOMISK HANDELSE,
For 8. C. T. av Hiirjedals-Lasse.

Det jag nu skall beriitta hinde na-
gon gdng i borjan av 1890-talet jag
minns inte precis vilket &r. Det hand-
|lar om kidrlek och svartsjuka eller
kanske riittare sagt erotisk égnism.
brinnvin och slagsmil Malena frin
Skogstorpet, var rask och vacker
som ett troll. Pojkarna voro forstds
tokiga | henne . Och mest anfiktade
voro Pelle pA Berget, och Janne i My-
ra och Lukas { Kroken. En sindags-
natt nér det var dans hos Mattes
Buffelson gick det mer #n livligt till-
viiga ty det fanns brinnvin | lAnga
flaskor. Pelle p& Berget, Janne i My-
ra och Lukas i Kroken tiivlade om att
std hégt i gunst hos den vackra Ma-
lena i Hultaknipp. Pelle pd Berget
tog sig nigra djupa lAngsupar for att
{kunna bli si trevlig som mdajligt sd
att Malena skulle tycka om honom.
Och detsamma gjorde Janne i Myra
med och fbrsbkte vara trevligare &n
Pelle. Men Lukas | Kroken sép in-
genting den natten ty han hade beslu-
tat sig for att priva pA om han inte
skulle ha karaktir nog att kunna bli
absolutist. Men Lukas kom inte i
ndgon hogre gunst hos Malena med
sin absolutism. Men Pelle och Janne
sipo och dansade och voro trevliga
och stodo hégt | gunst hos Malena.
Och niér Pelle sjng: "Nu har jag
lurat bénder, nu har jag lurat priist
och flickor har jag narraf trehundra-
sextiosex i min ungdom.” DA blicka-
de-Malena upp till honom och tyckte
att han var en hjilte. Men Lukas
tyckte inte om att Malena gav den
berusade Pelle sd vackra blickar for
den sAngen. Nir det led framit mor-
gonkriken och Malena skulle g& hem
kom Pelle och tog hennes arm for att
folja .henne hem. Men Janne mente
ocksd folja Malena hem sid han tog
hennes andra arm_ S84 gick dd Malena
mitt emellan Pelle och Janne och
hon tyckte om dem bida. Men Pelle
ville inte att Janne skulle vara med
och Janne ville inte att Pelle skulle
vara med. Bdda ville ha Malena en-
 sam. Lukas gick ett stycke bakom
och onskade sig vara vid Malenas si-
da. Men hur det var si rusade Pelle
och Janne ihop och boirjade pd att
sldss. De voro berusade av bridnnvin
och marterades av svartsjukans hem-
ska kval och roko thop i ett ursinnigt
slagsmil . Och Malena stod dir och
grit. Hon hade visst ingenting emot
'att ha dem bida till fistmin ty hon
tvckte om dem bdda och ju hiftigare
Pelle och Janne slogos, dess hiftiga-
re griit Malena. Medan Pelle ocht Jan-
ne hillo pd att sliiss passade Lukas
pA att ta den gritande Malena ifrdn
dem. Men Malena stretade emot och
ville inte fOlja Lukas ty han tyckte
meras om Pelle och Janne fastin hon
inte tyckte om deras slagsmil Men
hur det var sd f6ljde hon med. Nir
Lukas och Malena kommo till Jispel-
sons stiga giugo de in | fOrstugan’i
Lukas talade allvarligt med Malena
och tyckte att hon skulle inte bry sig
om sidana friare som voro fallna for
att supa och sliss. Men dA sprang
Malena iftrin honom och gick in i sin
kammare och Wste dorren. Och Lu-
kas stod ensam i fGrstugan, Och sa
kommo Pelle och Janne till Jospelsons
gird och sloge vad om vem av dem
skulie gd in till Malena. D4 kom Jo-
han pd Backen dit. Johan och Pelle

* voro goda kamrater och Johan svor

pA att han skulle hjiipa Pelle att 1A
komma in till Malena. Forst hjalptes
Pelle och Johan 4t att ge Janne siryk
och jagade honom dérifr@n . Och s&
kommo Pelle och Jobhan och skulle ga
in | forstugan. Men di mbtte de Lu-
kas kuytndvar | forstugudérren och
fingo var sin knuff fér brpstet sid de
fkte baklinges ut. De blevo natur-
ligtvis ursinniga och svuro pd att de
skulle ge Lukas si myckel stryk som
det kuude gd { eu skinusiick Och sa

kommo de med sidan fart in | forstu-

gan att de inte kunde stanna utan de

dkte tvirs Over golvet och stitte an-
siktena mot den motsatta viggea.
DA passade Lukas pd och stingde igen
forstuguddrren och skdt for regeln.
Och det fanns ‘Inte nagot fonster i
forstugan si det blev morkt som i en
sick. Lukas smig sig sd tyst som
mbjligt frin dorren och stillde sig i en
vrd av den morka fOrstugan. Pelle
och Johan kommo tillbaka till dérren
och riko ihop och slogs utav sjuttsin-
gen i morkret. SA det var pd det viset
att bdde Pelle och Johan trodde att
de slogos med Lukas och bidda trodde
sig ge Lukas ohyggligt med stryk.
Lukas stod alldeles tyst i en vrd och
lyssnade A S& fick han hora hur Jas-
pelson kom glende i det inre rum-
met och kom &t forstugan till. Lukas
smég sig till forstugudérren och skit
ifr&n rigeln. Och just ndr Jéspelson
Oppnade dérren frin det inre rum
met oppnade Lukas forstugidorren pa
vid gavel just i det samma han smog
sig ut, och det var just vid solupp-
ghngen sd det blev plotsligt alldeles
ljust i férstugan. . Och néar Jédspelson
steg ut i forstugan lag Pelle pa golvet
och Johan satt grensle Gver honom
och sdg snopen ut Bida voro illa
tilltygade py de hade fAtt vildigt
med stryk
att de hade fatt stryk av sig sjilva
Men Lukas tyckte det var alldeles for
baskat lagom &t béde Johan och Pel-
le att de sjdlva fingo ge varandra det
det stryk de trodde sig ge Lukas

SVERIGE-BREV.

Svenska Canada-Tidningen
325 Logan Ave.
Winnipeg. Canada.

For det firsta fAr jag tacka for tid-
ningen som linge kommit mig tillhan-
da. Den #r i sanning min intressan-
taste kamrat i ensamheten och det
skulle ha varit pd sin plats, att detta
erkinnande kommit forut, men faktum
ér, att jag har en kronisk motvilja till
skrivning och pA densamma viltras
skulden for min tystlitenhet g

Nigra meddelanden fran
plats skunlle vdl redaktionen ha ritt
att fordra . Denna ort dr en liten in-
dustriplats med en sulfitfabrik, sys-
seltittande 2 a 300 arbetare Aret om,
Under somrarna tillkommer timmer-
flottning, som d& for 3 a 4 minader
ger arbete 4t 3 a 400 man. Vi fA tuc-
ka forsynen for fore julens ymniga
snofall, som férsett ndgra med tillfal-
liga arbeten i stiderna sdvidl som pa
landet.
vider har jimn kyla varit radande
som av tidningarna att doma, pd sina
stillen ndtt
vdl hiiromkring 30 grader celsius va-
rit det sdllsynta. Detta torde dock
vara nog for den arbetslise
forsOrjaren att birja fundera om Sve-
rige verkligen édr sd bra land for ar-
betaren, som storsta delen av véra tid-
ningar lita péskina. Sdkert ir, att
mangen blick gir till fjirran “vastern,
dir mdjligheten till att fA ett eget
hem ligger en ndrmare, men som dock
dr oerndlerlig for stiorre delen av den
svenska arbet#rstammen. Hur att fa
biljett, hur att fA4 en borjan? Dir
strandar tankarpa och sjunka tillbaka
till den arbetsloses lott. Att aldrig
fullt i ungdomen fd utnyttja sin ar-
betskraft till Alderdomens ro,
en hopplos tillvaro om ej hoppet kan

ha sin gryning i Canada, detta land |

med sina omitliga rikedomar av bor-
digt land, vintande pd villiga armar
att vinda torvan
nes i tusental {1 denna karga Nord,
men hur skall man dstadkomma att
dessa mdjligheter, som s& vil behdva
varandra, skola métas? Skall Cana-
das regering ldgga bryggan mellan
de tvd, eller minne ndgot av de str-
re bolagen med sin myckenhet av land
svara pA de ropande risterna med bil-
jett eller dylikt. Jag for min del och
tusenden andra skulle sikerligen ut-
nyttja sddana tilifillen. DA det ar en
del meddelanden i och om den frégan
att f4 frin Edert kontor eller Dep.
of Immigration i Ottawa, vore det
onskliga att fA sidana i fullaste detalj,
ity jag har sjdlv varit i U. 8. A och
Canada {1 17 &r och foljaktligen blir
ofta tillspord om forhallandena dar
och faktiskt dr, att jag rekommende-
rar Canada framfor U. S. A. till den
som tinker emigrera. Canada ar ett
land, dér samlivet mera motsvarar
virt svenska.

Fér for denna ging sluia med de
varmaste . vilgAngsénskningar pa det
nya dret till tidningens personal samt
andra. Denna skrivelse &r kanhaoda
i dgonen fallande, men jag amnar i ett
annat brev kelt osminkat behandia
vira riksdagsmins spritlag samt om-
tala hur ens motbok kan bliva fran-
tagen godtyckligt och utan minsta
mdajlighet till uppratieise, en hemlig-

ihet som ej fAr luftas, ty vi 14 tro att

den lag, som skyddar detta ubderm:

Och det knepigaste var !

denna |

Forutom ett par dagars blid- |
40 grader celsius, vhuru!

familje- |

blir |

Sadana armar fin- |

neringsarbete pd individeas hnktir,l
&r av Gud skickad och rittvis !

En hilsinge.

?
o
FULL SUPFRIHET IGEN.

Herr Sten Gyllearam! !

Vi ha tagit Edert s. k. "svar” till
vart inligg i folknykterhetens intresse |
ad notam.

Vi &mna ef ingd | nykterhetsdiskus-
sion med Eder, dA ingen gemensam
grund finnes, forrdin Ni uppskattar |
viirdet av fakta och logik. Att det
regnar i London i dag, bevisar ej, att
man méiste bidra paraply 1 Konstanti-
nopel i morgon. Om Norden vam be-
folkad, innan den xermansh‘ folkstam-
men invandrade dir, ja, dven om de

f. K. ursprungligen kommit frin Nord-
europa, vad i all rimlighetens namn
har det att gora med full supfrihet i
Canada i dag?

Till tidningens lisekrets, som
nomgitt herr Gyllenrams artiklar 1
favor av fuil supfrihet, onska vi dock
siiga ett ord. Om ett alkoholens offer
under rusets inflytande sldr ihjil en
stackars oskyldig medminniska, sit-
! ter lagen honom Atminstone i fingelse
— trots herr Gyllenrams vidjan till
hans fria vilja att supa och'supa sig
asfull, Vi friga: "Vore det ej re-
sonligare, vore det ej mera etiskt och
— for att anvéinda herr Gyllenrams
beramade rasargument — mera over-
ensstimmande med den germanska
rasens folkidealism, om samhillet i tid
férhindrade honom att supa sig yrskal-
lig, vansinnig och samhillsfarlig én
att forst direkt eller indirekt locka
honom in pd drinkarens vidg och se-
| dan, ja, sedan det hemska brottet be-
| gdnget, kasta honom i fingelse?"”

Den fulla supfrihetens samhille be-
| handlar medborgare precis som en
{ person behandlar en hund: han réic-

ker honom ett stycke kott, som retar
| hundens syn- och luktorgan, men sid
spart hunden, oskyldig nog, biter i den
vilsignade gudaglvan, dinges han upp
med en knolpadk, och detta av samma
hand, som bjod honom kottet.

| Det ett
lyder: "An precausion
worth more than a pound of regret
Det #r
bygea
|ddrvad

ar engelskt ordsprik,

som
ounce of is
viktigare
att ridda en

lattare och

fordarv

at re-
an for-
Vi veta vil, vad den fulla supfrihe-
| tens forsvarare anféra som "dripande
argument” emot virt uttalande. De
séga: “'Varfor did ej ocksd forbjuda en
| kniv i koket, en yxa pd vedbacken, ett
| rep 1 stallet, d4 ju folk kan fordirva
|sig ddrmed?” Om det sd, att
de endast hotade att forddrva arma
ménniskor, bleve de nog avskaffade,
men de dro tadmligen sd oumbirliga
ocksd for vAr dagliga existens. Icke
sant? Det finnes ej en ansedd likare
eller vetenskapsman-i virlden, som
siger, att rusdrycker, tagna som njut-
ningsmedel, gagna minniskar i den
allra ringaste grad. En del omtockna-
de hjdrnor, som ej tro sig kunna offra
den kidra nubben, som under &rtu-
sendenas lopp &stadkommit mer fat-
tigdom, lidande, tdrar och fortvivian
| dn ens alla krig gjort, de vddja pa-
tetiskt till sina temoteusmagar de
miste, kantiinka, "dricka nagot vin”,
som nu naturligtvis méiste vara tio-
dubbelt renad skotsk visKy
na ofta pikommande magpligors
skull”” Stackars liten! Det finnes
ingen magsjukdom, som likare behd-
ver brannvin for i vir tid. De kidnna
| andra och sdkrare likemedel.

vore

— "for si-

Nykterhetsidealet @dr gammalt, det
vicktes sannolikt, dd de forsta druck-
na raglade och hotade andras liv i
forntidens gria natt, men nykterhets-
verksamheten dr jamforelsevis ny —
den vicktes 1 folkmedvetandet for
blott 100 &r sedan, samtidigt som ar-
betarskarornas minniskovirde boirja-
de vakna och minniskomassorna bor-
jade resa sig till sjilvifdrsvar emot en
missbrukad kapitalisms sekellanga
| fortryck, < Det ér folket, som kdmpar
éfur supfrihet, det &r ej hustrur, méd-
| rar och barn, som kdmpa for damm-
luckornas dppnande, det dr krogintres-
| sena, som leva pa arbetsslavens svett
och livsblod, det dr de rika och pri-
viligierade klasserna, som ha ringa el-
ler ingen ansvarskdnsla for den fatti-
ge och fortryckte och som forakta
folklagarna. Det idr dessa, som soka
doda nykterhetsrorelsen. Docle, de,
amna doda nykterhetsrorelsen — nu-
tidens mest altruistiska och populdra
| folkrorelse —, maste f6rst doda arbe-
tarskarornas sjalvrespekt och okuvli-
ga kamp for sjalviorsvar.

Herr Gyllenram utkastar i denna tid-
ning -pdstienden och insinuationer,
som reklektera ytterst graverande pa
!\'arje nykterhetsvin, sisom vore de iv-
Ir(gaste nykterhetskimparna i dag de
mest ruinerade och karaktdrssvaga
;!Irfnknrv‘ innan de blevo “fantastiska
'!nrbudﬁi\'rar:»”. S& hidr sdger vir
i\'ice herr Gyllenram: “"Manga av de
fantastiska foérbudsivrarna &ro f.4.
| drinkare eller kunna
hilsoskil ej dricka.”
solutist av fruktan for svaghet att ic-
ke kumnna sluta att dricka, sedan
de birjat”. Som herr G:s utfall gor
anspridk pd att vara svar till under-
tecknad, torde reflektionerna vara kas-
tade pd mig, &tminstone i férsta tempo.
Lat mig di-forsikra honom, att jag
aldrig fortirt ett enda glas alkohol
eller rusdryeker § hela mitt liv, ej hel-
{ler har jag pA grund av
l firlorat ens s4 mycket som fem minu-
ters arbetstid tills denna dag Jag

att inom “de Tantastiska-forbudivrar
nas™ armé, uppgdende till minga mil-
lioner, mestadels yngre min och kvin-
nor, utéver hela virlden. dr den oOver-
viagande massan nykterhetskimpar, ej
emedan de dro f. d. obotliga alkoholis-

R R e

8. k. sumarerna i Eufratsdalen 3,000 |

| por klockan 8 pd kvillen.
ge- |

{ nen.

| i vanmiktigt raseri.

pa4 grund av
Eller de aro "ab- |

"hilsoskal” |

kan ock oforfirat forsékra honom, |
| ter eller karaktirférdirvade invalider,

En tripp i juletid.

Det ir julafton! Hur ofta hade jag
e} list om en julafton pd havet, sh-
som varande nidgot romantiskt och
hogtidligt. Hur ofta hade jag inte
dromt om att sjilv en ging f& upple-
va en dylik, och nu var jag vid mdlet.

Vad romantik betriiffar, ir den for
en svensk ombord pd en C. P. R-bit
av minimal natur. Och vad “mén-
sken pd silverglinsande vdgor betrif-
far, sd sdg jag i stillet en molntickt
himmel, kiinde en bitande vind miss-
handlade mina G6ron och romantiken

| vimla omkring i en vildig sndyra.

Vvad' lutfisk och grit betriffar, si
var det endast minnet av dessa bida
Vikingariitter, som xunde komma #
friga, d4 vi inmundigade té och skor-
En torsk
stack d4& upp huvudet Over vatten-
ytan och visade, som jag tyckte, ett
grymt hinleende pd sina barder. Nej,
nigot miste goras, tinkte jag, och s
gjorde jag en lov runt skalan fOr att
finna ut, huru méinga skandinavier,
vi hade ombord. Forst triffade jag
en jimtlinning, sd en smilinning, fy-
ra danskpojkar, och di jag slutligen
fick tag pd ett par "pigebarn”, tyckte
jag, att min expedition hade kronts
méd framging. S4 gjorde jag en tur
ner till besdttningens kajuta. Dir
lyckades jag fA tag pA ett gammalt
dragspel. En jarnpelare fick tjanst-
gora som julgran, och under det att
harmonikan med ackompanjemang
av vigbrus och béljesvall sinde ut de
viilbekanta tonerna av "Nu dr det jul
igen” och "Hej tomtegubbar”, lycka-
des vi ridda en del av den julstim-
ning, som annars hade fullstindigt
gitt forlorad. Inie i salongen hiller
man ocksd pd att arbeta upp stim-
ningen, om jag skall kalla det julstim-
ning eller ej, limnar jag osagt.

Juldagen var biittre. Solen tittade
fram ur malnen allt emellandt, givan-
de mod it de dystra passagerarna, it
outtrittliga fiskmasarna, sem i
hundratal folja dngaren for att upp-
finga de matrester, som kastas over-
bord. De dro vira enda foljeslagare,
det enda tecken till liv pA denna vil-
diga vattendken

Tredje dagen var “dejelig”. Vi nir-
made golvstréommen, och milda
vindar smekte de av sjosjukan blekta
liljorna pA didck. En efter en komma
de ut, liksom ur en bikupa efter ett
latt sommarregn Stimningen blir
biittre, samtalen . livligare, leendet
Aterkommer till bleka lippar. P4 ef-
termiddagen kommer en fraktbdt i
sikte, det ér forsta beriringen med
ytervirlden pd tre linga dagar. Den
betraktas begirligt och féljes med
blickarna énda till dir endast finnes
en aning om en skymt av en strimma
rok En suck smyger sig Over ldp-
parna, littnad for ett ldngtande
hjirta, blicken véndes forhopp-
ningsfullt mot Oster. PA dans ér ej
att tinka, ty dven pA lugnt vatten
rullar baten tillrdckligt att forstora
en dventyrlig foxtrott. Ata och sova,
hidr vara livets hogsta glva.
En och annan konsert livar upp enfor-
migheten. DA och di tager man for-
stds en promenad runt dick med en
irlindsk ras eller en skotsk tistel
Men de flesta dro gifta, sA man #r
mestadels “hinvisad till sitt eget lilla
jag.

Fjiarde dagen kom med verklig "In-
dian summer”. Vi befinna oss inom
Golvstrommens tropiska cirkel. Alla
de for summarl"ien sedvanliga lekar-
na och spelen taga sin borjan pd dick.
Alla #ro glada och beldtna. Tiank i
alla fall, vad en varm vind med litet
solsken - kan omdana ett minnisko-
sinne. Hir éro alla nationer repre-
senterade. Svenskar, norskar, dan-
skar, engelsmin, irlandare, skottar,
jtalienare, hollindare, belgare, tjec-
koslovaker samt dven kineser finnas
ombord. Det liknar "Nationernas for-
bund,” och de olika nationalsingerna
ljuda glittigt frin alla kanter av
"Montrose”. Femte dagen glida vi
dter ut ur Golvstrommen, luften blir
kallare, vinden mera bitande, och ett
latt n-?gn blandat med snd borjat falla.
De glada minnena frin gdrdagen ha
forsvunnit, sjosjukan borjar dter ytt-
ra sig, och béten rullar starkt { den
hoga sjon. Mot kvillen har vinden
yvtterligare tilltagit, regnet har upp-
hirt, och minen tittar fram ur mol-
Det ér ett storslaget naturski-

De upprirda vagorna brottas
Vid horisonten
paminna de om Klippiga bergens rag-
giga kedja, men de dro ej permanen-
ta, dessa vigberg, vilka varje stund
térindras till gestalt och utseende,
allt under det ménen siinder sitt
trolleka skimmer ut over de saltskum-
mande, vredgade elementen. Dér ar
en naturmakt i detta vata element,
vars dimensioner dro omitbara. Det
har en skonhet av {6r varje dag varie-
rande natur, men en skonphet si gn-
domligt hég och majestitisk, att den
ej i ord kan tolkas, en bild av natu-
ren =4 vild, sd djirv och ofattlig, att
ingen mélarpensel, hur skicklig den
ar, formAr Atergiva densamma.

6:te dagen. Den higa sjén hiller
annu bAten 1 en jimn, behaglig gung-
ning. Ett par mindre &ngare passe-
ra oss pa formiddagen. De paminna
oss om ndtskal pA havet, dir de rida
vigorna, men lugna och trygga sta
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en
och

synes

despel

utan snarare emedan de dro motsat-
sen samt #iga alruistiska kdaslor, vil-
ka herr Cyllenram ej syns ha ndgon
kinnedom om,

C. H. Lager.
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Prof. Ecklin. Hundratals personer
till hilsa genom denna behandling

sex minaders tid. Han botades pd

kartong sdsom hirnedan anfort.

ofta forekommande huvudverk och

forstoppning, bldsdkommor,

paralytiska affliktioner.

De hiir nimnda behandlingarna

mojligt) till

Tusen Och Ater Tuse

personer lida av lever-sjukdom, men veta det icke.

En hoptringd eller sld lever ir ofta grundopSaken till galistecar,
gulsot, och minskad vitalitet, som i sin tur férpfsakar systematisk ka-
tarr, sjuklig och med sura gaser. fylld mage, samt njur- magsicks-, eller

ukdom.

DET LATER SIG ICKE GORAS. Ni kan icke eliminera dessa li-
danden med piller eller laxermedel. Botemedlet for dessa sjukdomar
bhar uppfunmits av Prof. J. E Ecklin som sammanfort en trefaldig be-
handling for vilken aktiva ingredienser importeras frin Tyskland av

hirfor skriv till G. W. Davis, Georgetown, Ont., Canada, vilken var be
hiftad med ett svirartat fall av leversjukdom som inverkade pd magen
och matsmiltningsorganen, med f6ljd att han icke kunde arbeta under

Bitter Tomnic Treatment och Aneflush.
Ecklins belmndling bestdr av tre s’ar‘ukudn mediciner imlagda { en

Ecklin's Kidney and Liver Bit(‘r Tonic Treatment
for blodstockning i levern, mdjliga gallstenar, gulsot, orsaken till he.
patisk kolik, gallattacker, orgelbundenheter i magen
forstoppning, svag rygg, smirta | maggropen samt i ligre hogra brds
tet och skuldran, belagd tunga, bittra uppstbtningar, somnig

_Ecklin's New Life Bacteriofage Intestinale Treatment
for eliminering av sjuk, sur och gasfylld mage, kind for Prof. J. E. Eck
lin som en foljd av systematisk katarr, orsakande uppstoppade 1
reumatisk ¥
viinstra brostet och skuldran, sdrig mage, mdjlig krafta och hjirtfel

Colon and Pile Treatment. !

Sista upptickten for eliminering av stortarmsfeber, orsaken
kronisk avioringstorstoppiing; rec
orsak till neuritis och sciatica, prostate glan® och ofta forekon

Pris $3:00 per behandling,
Syringe och Ecklin's Ulceretto salva.

terade att ge tilifredsstilleise i alla fall tor avsett dndamil
Om vidare upplysningar Onskas var god skriv

PROF. J. E. ECKLN,

227 Washington Ave., North, Minneapolis, Minn.

Ligg till 10c for varje dollar vid inkdp for att betala portoavgift.

ntals

ha tramgingsfullt blivit Aterstdllda
dd alit annat forfelats. FOr bevis

sex veckor genom Kidney & Liver
Skriv til honom om Ni Onskar.

och ts arna,
siohet,

alla slags olustkinslor. Pris $3:00

DALY

verk och smiirta, pleurisy 1|

$3:00

till
tal ulcers, hiilmmorojder, en direkt
wande
ddri inbegripet
dro absoluta i effekt-och éro garan.

(p& engelska om

miinnen vid ratten, de hava provat
detta si& ménga ginger. De veta,
att samma hand som leder madnniskor-
ga genom blindskiir och klippor pd
minniskohavet, #dven vakar dver de
ensamma seglarna pd yérldshaven.

1 dag skola vi nd
Englands kust, Tillbaka igen i det
kira Europa, fast &nnu &ar det en
laing vidg hem. Skpttlands kuster
borja framtrida i tydliga konturer.
Den fyrbdken efter -den andra
passeras; den ena blinkfyren efter
de nandra. Vi éro forsenade. Vi
kunna ej vara i Grenock férrin vid
tiden i natt.
nalsdngerna ljuda glatt, dd vi glida in
mellan Skottlands, nu pA Omse sidor
av biten, tydligt framtriddande kust-
strickor.

Efter en liten avstickare till Gre
noch vid Skottlands kuster, diir vi lim-
nade vdra viinner frin detta land i en
viderbiten skotsk Angslupskaptens
pAlitliga hinder — vattnet var ném-
ligen ej djupt nog for Mountnairn atf
ligga till vid brygegan lade vi Ater
ut med Liverpool som mdl. Det var
Attonde dygnet av var resa och mor-
gonen till &rets sista dag Det
vackert mellan de skotska skdren.
De gamla forfallna slotten blickade
ned fran bergsluttningarna minnen
frin de gamla inbordeskrigen mellan
raserna gront och varlikt dr det
dverallt. Blinkfyr efter blinkfyr pas
seras; Aga-ljusets triumf, som @ger
en svensk uppfinnare att tacka for sin
tillkomst. Diir ligger 6n Man pid nag-
ra hundra meters avstdnd. Den &r
engelska turisternas paradis | somma-
rens gyllene tid. Vi dro ej langre en-
samma pA det vita elementet, hundra-
tals fiskebAtar dro synliga, sma frakt-
fngare. och- stérre passagerarebatar
korsa vAr vig pd sin fard hem till
nylrsvakan. Skola vi komma iland i
afton? Men nej, ingen landstigning
forrin i morgon klockan 7, lyder or-
dern, och sA kasta vi ankar klockan 10
pA kvillen utanfor Liverpools hamn-
pir. MNir malmklockan i den sena de-
cembernatten pAminner oss om att ett
nyit Ar stdr pd tidens troskel fardigt
att At oss skiinka hopp, fértréstan och
tillit att méta livets stormar och kla-
ra kryssningarna genom brinningar
na och blindskiren pa livets hav, da
gA vi dnnu en ging till vila pA ameri-
kabdten.

Nydrsdagens morgon fingo vi dntli-
gen gd i land och efter vederhorlig be-
siktning av vart bagage, stiga vi pd
tAget till London. Hir dker man fort
och bekvdmt, dirom kan ej dispute-
ras, ty inpan man énnu hunnit siitta
sig till rod soffhdrnet dro vi framme
vid Londons forstiider och snart i
sjilva millionstaden, virldsberomd for
gin dimma. Och dimma dr det nu
ocksd, s tit, att man knappast kan se
20 steg framfor sig. Vi hyra en bil
och gira en tur runt staden. Tiden
ir knapp, men vi hinpa likvidl se né-
got av London. The Tower of Lon-
don och Tower Bridge dga nog sitt
behag i solsken, men I dimman likna
de mer vedstaplar. Whitehall med
dess vaktmanskap till hast och fot gi-
va oss en forestillning om den pomp
och stdt, -dir- under sirskilda om
stindigheter kan utvecklas. Minnes-
stenar och monument dver det sista
blodiga kriget pryda de mera trafi-
kerade platserna De #aga nog sih
skbnhet, men ej | denna bken av dim-
ma o. rok. Vi avsluta vér utfiykt foga
peldtng med vad vi sett, och anlanda
i tid till Liverpoo! station for att hin-
na tdget till Harwich Klockan ar
sju pa kvillen. Dimman har dvergat’
till eft latt regn, och vi dro glada over
att komma pd tiget. Farvil London,
med dina palats, kyrkor broar och
nobless. Du #ger Ingen tjusning 1

Sjunde dagen.

ena

var

dimman och vi ha ej tid att vanta

pad solsken

Snart d@ro vi framme i Harwich-
Passkorten visiteras och kvickt ila vi
dver till "Drottning Maud”, som redan
vantar pd stt bira oss dver Nordsion.
Har dr en flakt av Norden. Hela be-

Alla de skottska natio-’

siittningen ér dansk och kaptenen hil
sar oss vilkomua "tillbage Ameoe-
rika”. Snart dro vi placerade vid af
itonvard. En liten pigg jyllandska
ter fram spisbréd, danskt smor o«
ost och andra Mickerhetgr, Den f
vilsmakande mdltiden pa tva ar, och
vi angripa den som glupsk
Leve Danmark, siga danskarna
ve den nordiska kvi
jyllindskan kommer in med
Hppar och hilsan
na — ingen fantasimiming

naturligt Kvinnan i
Aven hiret, kvinnans hogsta prydnad,
har hon #dunu.kvar. Det har ej
rats pA modets och fafingans

fraa
it
wrsta

vargar
Le
inan, siga vi nir
senroda
rodnad pA Kinder
enkel

sino prydno

ofi
tare
over N¢ 1
Nordsjon hade
inga vredga
"Drottning

24 timmar rdsj
vatten Underligt,
frangdtt
de brottsjoar
Maud” pA hennes
ju langviga gister,
denna gAngen. Stolt seglar hon in 1
Esbjergs hamn. Ankaret kastas, "Ma-
ud” fortojes vid kajen, tullen goir en
hastig visitering av reseffekter, och
en timma senare pa till
Kopenhamn, tesan frin Esbjerg till
Kopenhamn ir en av de angeniamaste
jirnvigsresor man kan gora som
tid. Det ér omvixlande jarnvags
batturer, Stora och Lilla Bilt
tages taget pa
snabbt och bekvamligt glider man
ver dessa bada Karl X G
tavs virldsberomda Overgdng pd lsen
under krigen med danskarna sd his-
toriska vattendrag.

togo 0ss

sina principer;
hindrade
fard, det var
hon férde hem

men

aro vi VAR

1ar
och
Over
ombord firjorna. oct

sedan

P4 morgonen dro vi framme i "Kon
gens By”. Hir kidnner man gig hem-
ma sedan den oférgitliga Lundatiden,
dA man allt emellandt gjorde en tripp
dver till Kopenhamns Tivoli och glada
revyaftnar. P& hotell Vivel fick man
did som nu, en god maltid med alle
handa kryddor,

Glom icke at* fornya
Eder prenumeration!

Brudkronan for ogifta damer och
herrar som onska brevvixla med per-
soner virda frdn 1,000 till 45,000, LAt
brollopsklockor ringa f6r eder en
gAng. Damer erhiAllz herrars namn-
lista fritt. Tillskriv pA skaundinavi.
ska eller engelska. — Peter E. Han-
son, Box 1005, Chicago, lll. U. 8. A

Priviligeret av Staten.

ENGELSKA

$500,000,000.90
genom den enda svenska

korrespondensskolan | Amerika och
enda med svenska ldrare med stats
examen som spriklirare.

I Sall Ni blott visste hur 1itt, fort ech bil
ligt Ni kan lirs god, grundlig oeh korrekt
engelska | Ert EGET HEM genom vir lagligs
skyddade korrespondensmetod, sb skulle Ni
o drbjs en d Fle kar lira engel

& ub

IBMAL
vars det bista! Kunaks
r virda flera HUNDRATALS
., Tillbakavisas ¢j detts erbjudan
del, Bkriv I DAG efter alldeies kostnads-
fria, fullstindigs uppiysningar om denns be-
romds lirometod. Adressers:

Svenska Korrespondensskolan
Avd. T. Red Bank, N. J.

Dr. F. A. NORDBYE
Skandinavisk Eikare
Specialiserar i kirurgl.

Stort fSrstaklassigt sjukhus.
CAMROSE, ALTA.
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